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La Mondo

estas tuteca

CIUJ HOMOJ ESTAS MIAJ

NAJBAROJ

La mondo estas tuteca, gi estas tutajo -— tion pruvas
¢iu tago denove. Ciuj homoj estas miaj najbaroj —

pri tiu konsekvenco el la unua

tezo ni ankorau tro

malmulte konscias. Kaj se ni konscias pri gi, ni ne

agas lau tiu ekkono.

Se mi asertas, ke la mondo
estas tutajo, tiu aserto bazas
sur la empiria sperto ¢iutaga
kaj sur la historia evoluo.

La historio de mondo kaj ho-
maro tute klare montras jenan
linion en la socia kunvivado:
individuo - familo - grandfa-
milio - klano - tribo - gento -
popolo - kulturkomuno - konti-
nenta komuno - monda kumuno
- homar-familio.

Ni ankorail ne staras ée la fin-
punkto de ¢i tiu linio, ja ofte
oni havas la impreson — me-
moru nur la nuntempajn mili-
tojn — ke datiros ankorai jar-
centojn, gis ni atingos la celon.
Sed efektive la historio mon-
tras, ke la solidereco inter ho-
moj kaj popoloj, la interligo de
¢iuj homgrupoj sur nia globo
ade kaj konstante kreskis. Tiu
kresko ne estas rekta, sed tre
kurba: kvereloj, konfliktoj, mi-
litoj, subigo, revolucioj markas
la historion de la homaro, sed
guste €i tiuj markoj aliflanke
rapidigis la kunkreskigon de la
homaro, kiel ajn malbonaj ili
mem estis, kiom ajn da sango
devis ver§igi, kiujn ajn maljus-
tajojn devis suferi senkulpaj
homoj.

Kompreneble tiun evoluon fa-
voris ankal la fakto, ke la
nombro de homoj multobligis,
tiel ke — por entute pluvivi —
estis necese por la homoj agi
kaj vivi solidare, gis fine en la
hodiatia civilizacio la interplek-
tigo de ¢iuj homoj kaj depen-
deco de aliaj farigis tiel striktaj,

ke simpla striko de certa socia

grupo povas efiki katastrofon,
éar se iuj specialistoj subite

-

mankas, la aliaj specialistoj es-
tas senhelpaj. Do la evoluo iris
de atitarkio al specialigo, kaj
tiu evoluo datras, ¢ar hodial
tutaj popoloj specialigas kaj tiel
dependas de aliaj popoloj.

Tiom pri la historia aspekto de
nia tezo, ke la mondo estas tu-
tajo. La alia aspekto estas nia
¢iutaga sperto, kiu evidentigas
al ni la tutecon de la mondo: La
tekniko ebligas al ni, ke ni po-
vas partopreni la vivon de ¢iuj
homoj sur la tuta mondo. Se en
la nuna momento akcidentigas
ie ajn en la mondo aviadilo kun
homoj, plej malfrue post unu
horo ni ¢ tie scias tion kun ¢éiuj
detaloj. Se ie ajn en la mondo
okazas tertremo, jam la postan
tagon venas helpo el ¢iuj aliaj
“partoj de la solidara mondo.
Se ie ajn en la mondo okazas
maljustajo al respektata homo,
tuj venas protestoj de simpati-
antoj en la tuta mondo.
Koncize: ni estas informitaj
pri la vivo de la homoj en la
plej fora lando same bone kaj
rapide kiel pri tiu de nia rekta
najbaro en la apuda domo.

Kaj tial do mi diras, ke ¢iuj ho-
moj estas najbaroj. Sed ¢u ni
estas ankal bonaj najbaroj?

En niaj hodialiaj gigantaj urboj,
en nia anonima socio bona naj-
bareco ne estas memkomprene-
bla. Kiel ofte okazas al ni, ke
dum jaroj ni vivas en la sama
domo kun homo, kiun ni nur su-
praje au tute ne konas, kvan-
kam li eble estus ideala amiko

"por ni; dume ni eble eé sentas™

nin solaj kaj izolitaj.

Au kiel ofte okazas, ke mortas
en granda domo iu homo, kaj
nur post tagoj au semajnoj liaj

najbaroj ali eé nur la postisto
all alia oficisto rimarkas tion.
Oni parolas en la okcidentaj
landoj pri la neceso de najbar-
helpo. Sed la sama postulo vali-
das por tiuj popoloj kaj homoj,
kiuj vivas all mortas najbare de
ni lali globa aspekto. Ankat tie
necesas najbar-helpo, nur la
skalo estas pli granda, éar la di-
mensioj estas pli grandaj. Ta-
men niaj streéoj kaj klopodoj
ne estas adekvate grandaj.

Oni povas Kklasifiki la mond-
problemojn, kvankam kutime
ili estas interplektitaj sufiée in-
time. Tamen por é&u problemo
kun giaj aspektoj necesas ankali
speciala agado. Kaj ¢éi tie deno-
ve ni vidas specialigon: Tiu po-
polo ali lando, kiu estas specia-
listo sur la koncerna kampo,
ankal zorgu pri la koncerna
mondkampo — kaj mondkam-
panjo.

Kiuj estas tiuj mondproblemoj?
Ni povas nomi 5 gravajn: Mal-
sato - malsano - analfabeteco -
vivnivelo - demografio - el kiuj
sekvas ¢iuj aliaj. Por ilustri kaj
imagi al vi mem la skalon de
tiuj problemoj, bonvolu relegi
en KONTAKTO 2/67 la NOM-
BROJN DE MIZERO.

Kaj nun diru iu al mi, ke vid-
al-vide de ¢&i tiu katastrofa si-
tuacio ni povas resti indiferen-
taj!

Sed la problemoj estas pli vas-
taj, ol supozigas la cititaj nom-
broj. Aldonigas aliaj dimensioj,
¢ar samtempe la socialaj kon-
fliktoj elkreskis al mondam-
pleksaj formoj. Granda mal-
trankvileco, kiu ekkaptis la
malri¢éajn klasojn en la landoj,
kie la industriigo kreskas, nun
kaptas ankail tiujn, kiuj havas
preskatl ekskluzive agrikultu-
ran ekonomion: ankal la kam-
parulo ekkonscias pri sia neme-



ritita mairico. Al tio aldonigas la
skandalo de ega maljusteco, ne
nur en la posedo de la havajoj,
sed ankorau pli en la uzo de la
havajo. En kelkaj regionoj mal-
granda grupo guas &iujn rafini-
tajojn de la civilizo, dum la
resto de la logantaro, malriéa
kaj maltrankvila, estas senigita
de preskaii ¢iu eblo al persona
iniciato kaj respondero, kaj

ofte estas lokita e¢ en viv-kaj
labor-cirkonstancojn, kiuj estas
neindaj al la homa persono.

“Krome la kolizio inter la tradi-
ciaj kulturoj kaj la novajoj de
la industria civilizacio rompas
la strukturojn, kiuj ne adaptig-
as al la novaj kondiéoj. Tiuj
strukturoj, kelfoje tre rigoraj,
estis la nemalhavebla subteno
por la personoc kaj familia vivo;
la pliaguloj alkroéigas al ili,
dum la junoloj liberigas sin de
ili kiel de senutila obstaklo kaj
volonte turnag sin al novaj for-
moj de sociala vivo. La kon-
flikto de la generacioj do plipe-

zigas pro tragiko dilemo: au
konservi la instituciojn kaj kon-
vinkojn malnovajn, sed rezigni
pri la progresso; al sin malfer-
mi antal la tekniko kaj civiliza-
cio, kiuj venas de ekstere, sed
forjeti kun la tradicioj de 1la
pasinteco tutan sian homan ri-
¢on.

Ciu homo estas vokita sin dis-
volvi. Ekde la naskigo al ¢éiu es-
tas donitaj ebloj kaj kvalitoj,
por ke ili portu fruktojn. Ekipi-
ta per racio kaj libereco, li res-
pondas pri sia progreso. Hel-
pita, kelkfoje malhelpita de
tiuj, kiuj edukas lin kaj vivas
¢irkad li, ¢iu restas — kiuj ajn
estu la influoj efikantaj sur lin
— la plej grava arkitekto de sia
propra sukceso all malsukceso:
nur per streco de sia intelekto
kaj de sia volo ¢iu homo povas
kreski lati homeco.

Sed &iu homo estas ankati mem-
bro de la komuno: 1i apartenas
al la tuta homaro. La kulturoj
naskigas, kreskas kaj mortas.
Sed kiel la ondoj de la altiganta
tajdo pli kaj pli foren fluas sur
la strandon, tiel ankal la homa-
ro iras antalien sur la vojo dela
nistorio. Kiel heredantoj de la
pasintaj generacioj kaj profi-
tantoj de la laboro de niaj sam-
ter:puloj, ni havas devojn kon-
trat ¢iuj, kaj tiuj, kiuj post ni
venos por pligrandigi la rondon
de la homa familio, ne povas
esti indiferentaj al ni. La uni-
versala solidareco, kiu estas
fakto kaj bonfaro por ni, ankal
estas devo.

Tiu solidareco de la najbaroj do
devigas nin al tio, kion ni no-
mas evolu-helpo. Sed evoluhel-
po ne estas nur dono de mono
kaj materialo, gia ¢efa celo de-
vas esti: helpi por ke la helpi-
toj povu sin mem helpi.

Jam la biblio instruas. ke la tu-
ta tero estas por la homo, se l1
estas preta doni forton de sia
intelekto por fari gin produk-
tema, per sia laboro pretigante
gin por servi al li. Se la tero es-
tas farita por havigi al éiu la
rimedojn de ekzisto kaj la in-
strumentojn de progreso, tiam
éiu homo havas la rajton trovi
sur £i tion, kio por li estas ne-
cesa. Ciuj aliaj rajtoj, kiuj ajn
ili estu, inkluzive de tiuj rila-
tantaj proprajon kaj liberan ko-



mercon, estas subordigitaj al gi-
ili ne malhelpu gian realigon,
sed male gin progresigu guste.
Tio signifas, ke la posedo de
privata proprajo por neniu es-
tas senkondi¢a kaj absoluta raj-
to. Neniu rajtas uzi sian nene-
cesan havajon nur por si mem,
se mankas al aliaj io necesa. Se
levigas konflikto inter akiritaj
privataj rajtoj kaj komunaj
postuloj wunuarangaj, tiam la
tasko de la publika potenco es-
tas seréi solvon kun la aktiva
kunlaboro de personoj kaj so-
ciaj grupigoj.

La komuna bonfarto do kelfoje
postulos malposedigon, se bien-
kampoj, kiuj sekve de sia vas-
teco, pro sia malforta ekspluato
all malekspluato, pro la mizero,
kiu sekvas el tio por la logan-
taro, pro la gava malutilo al la
interesoj de la lando, estas mal-
helpo por la komuna bonfarto.
Pri la disponeblaj enspezoj ne
libere disponu la kapricoj de la
homoj kaj egoismaj spekulacioj
estu forigataj.

Starigo de industrio en la evo-
lu-landoj tre urgas. Car tro
multaj homoj suferadas, kaj la
distanco inter la progreso de

kelkaj kaj la stagno all malpro-
greso de la aliaj pligrandigas.
Sed la tasko farenda devas an-
kali harmonie plenumigi, por ke
ne rompigu la nepre necesa ek-
vilibro. Improvizita agrukul-
tura reformo povas maltrafi
sian celon. Tro rapida indus-
triigo povas renversi struktu-
rojn, kiuj ankorailli necesas, kaj
katlizi socialan mizeron, kiu sig-
nifus malprogreson por la ho-
maro.

Estas situacioj, kies maljusteco
krias al la &ielo. Kiam tutaj po-
poloj, senigitaj de la plej nece-
saj vivrimedoj, vivas en depen-
deco, kiu rifuzas al ili ¢iun ini-
ciaton kaj ¢&iun respondecon,
¢iun ebion de kultura progreso
al ¢iun partoprenon en la socia
kaj politika vivo, tiam granda
estas la tento perforte forpuéi
tiajn maljustajojn, kiuj kon-
tratias la homan dignon.

Ni scias tamen, ke la revolucis
ribelado - escepte en la kazo de
klara kaj datira tiraneco, kiu
grave difektas la fundamentajn
rajtojn de la persono kaj dan-
gere malutilas al la komuna
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bonfarto de la lando — katizas
novajn maljustajojn, plie per-
turbas la ekvilibron kaj kondu-
kas al novaj ruinoj. Oni ne po-
vas forigi malbonon per pli
granda malbono.

La persona iniciato sola kaj la
libera ludo de la konkuro ne
povas certigi la sukceson de la
evoluiga laborc Oni ne risku,
ke la rico de la ric¢uloj kaj la
potenco de la potenculoj anko-
rald pli kreskos, per kio la mal-
ri¢o de la mizeruloj kaj la skla-
veco de la prematoj ankoral
pligandigos. Programoj tial ne-
cesas por kuragigi, stimuli, ku-
nordigi, kompletigi kaj unuigi
la aktivecon de la individuaj
personoj kaj perantaj organoj.
Apartenas al la publika poten-
co, elekti kaj indiki objektojn,
celojn kaj rimedojn. Kaj la pu-
blika potenco devas stimuli
¢iujn fortojn, kiuj estas direk-
titaj al &i tiu komuna aktiveco.
Sed gi ankaill zorgu, ke en & tiu
laboro partoprenu la privataj
iniciatoj kaj la perantaj orga-
noj.

Ciu programo, projektita por
pligrandigi la produktadon, nur
tiom havas pravon de ekzisto,
kiom gi servas al la homo. Gia
celo devas esti: repu$i la
malegalecojn, kontraiibatali la
diskriminacion, liberigi la ho-
mon el lia sklaveco, kapabligi
lin memresponse efektivigi sian
materian kaj moralan progre-
son kaj sian spiritan disvolvi-
gon. . Koncize: evoluiga laboro
estas fakte zorgi same multe pri
la sociala progreso kiel pri la
ekonomia. Ne sufiéas kreskigi
la riéon komunan kaj juste di-
vidi. Ne sufi¢as progresigi la
teknikon, por fari la teron pli
logebla al la homo. La eraroj,
kiujn faris la jam evoluintaj
landoj, devas averti evoluan-
tajn pri la dangeroj sur tiu te-
reno. La morgalia teknokratio
povas kalizi same bedatirindajn
malsanojn kiel la hieratia libe-
ralismo. Ekonomio kaj tekniko
nur havas sencon per la homo,
al kiu ili servas. Kaj la homo
nur estas reale homo lat la me-
zuro, en kiu li mem estas efekti-
viganto de sia progreso.

Oni e¢ povas aserti, ke la
kresko de la ekonomio unualoke
dependas de la sociala progreso:
sekve la baza eduko estas la

unua objekto de evoluiga plano.
La malsato je instruigo fakte
estas ne malpli prema ol la mal-
sato je nutrajo. Analfabeto estas
ne-evoluinta spirite. Scipovi le-
gi kaj skribi, ricevi profesian
instruadon,  signifas: ricevi
memfidon kaj malkovri, ke oni
progresas kune kun aliaj.

La homo estas nur li mem en
sia sociala medio, en kiu la fa-
milio ludas éefan rolon. Ofte
tro rigidaj kaj malbone organi-
zitaj, la malnovaj socialaj ka-
droj de la landoj evoluantaj ta-
men necesas ankorat dum kel-
ka tempo, dum ilia tre firma
ligilo iom post iom estas fori-
gata. Sed la natura familo devas
resti renkontigejo de la diversaj
generacioj, kiuj helpas sin reci-
proke por akiri pli grandan sa-
gon kaj harmoniigi la rajtojn
de la persono kun la aliaj pos-
tuloj de la socia vivo.

Rapida demografia kresko tro
ofte aldonas kromajn malfacila-
jojn al la problemoj de la evo-

Tro multaj
infanoj ?
Skotino
scias
helpon !

lulandoj: la amplekso de la lo-
gantaro kreskas pli rapide ol la
disponeblaj helpofontoj kaj oni
vidas sin evidente enfermita en
malfacila pozicio. Tiam la tento
estas granda, bremsi la kreskon
de la logantaro per radikalaj
arangoj. Certe la publika po-
tenco, interne de la limoj de sia
kompetenteco, rajtas interveni
per adekvata informado kaj
tatigaj arangoj, kondice ke gi
respektas la legitiman liberecon
de la geedzoj. Sen la neforige-
bla rajto je geedzigo kaj gene-
rado ne ekzistas homa digno. La
decido pri la nombro de iliaj in-
fanoj apartenas al la gepatroj,
kiuj devas serioze prijugi. Sed
nur al la gepatroj!

La plena disvolvigo de la homo
ne povas efektivigi sen la evo-
luo de la homaro en reciproka
solidareco. La devo unualoke
koncernas la riéulojn; &i radi-
kas en la natura frateco de la
homoj kaj montrigas lat tri as-
pektoj: la devo pri solidareco:
la helpo, kiun la riéaj landoj
donu al landoj ankorail evo-
luantaj; la devo pri sociala
justeco: la riparo de mal8ustaj
komercaj rilatoj inter popoloj
fortaj kaj malfortaj; la devo pri
universala amo: la progresigo
de multe pli homa mondo por
¢iuj, kie ¢iu povos doni kaj ri-
cevi, kaj kie la progreso de unu
ne estas obstaklo por la disvol-
vigo de la alia. La problemo
estas serioza, ¢ar dependas de
gi la estonteco de la tutmonda
civilizacio.

Oni jam efike batalas kontral
la malsato. Ni nur pensu pri la
agado de la Monda Nutra Orga-
nizo (FAO). Sed tio ne sufiéas.
Ne nur temas pri la venko su-

per malsato, ankall ne pri la re-
pu$o de malri¢o. La batalo kon-
trati-la mizero, urga kaj necesa,
prezentas mankojn. Temas pri
tio, ke ni konstruu mondon, kie
¢iu homo, sen diferenco de raso,
religio all nacio, povas vivi ple-
ne hominde, libere de submeti-
go fare de homoj kaj naturo,
kiun oni tro malmulte regas;
mondon, en kiu libereco ne es-
tas vana vorto kaj kie la malri-
¢ulo povas sidi ¢e la sama tablo
kiel la ri¢ulo. Ci tio postulas de
la lasta multan noblanimecon,
sennombrajn oferojn kaj sente-
gan fortostreéon. Cu Ii estas
preta subteni per sia mono la
laborojn kaj organizajojn, kiuj
aktivas por la plejmalri¢uloj?



Pagi pli multajn impostojn, por
ke la registaro povu pligrandigi
siajn evoluigajn penadojn? Pagi
pli altajn prezojn por la impor-
tataj produktoj, por ke la re-
kompence de la produktinto fa-
rigu pli justa? Se li estas juna,
forlasi sian patrujon por helpi
la evoluon de la junaj nacioj?

La devo pri solidareco de indi-
viduoj estas ankal tiu de popo-
loj. Kvankam estas normale, ke
¢iu popolo unue profitas el la
frukto de sia laboro, tamen ne-
niu popolo rajtas konservi siajn
ricajojn ekskluzive por propra
uzado. Ciu popolo devas pro-
dukti pli multe kaj pli bone, éu
por doni al ¢iuj siaj homoj vere
homan vivnivelon, éu por kon-
tribui al la solidara evoluo de
la homaro.

Vidante la kreskantan malri¢on
en la landoj evoluantaj, oni
konsideru tion normala, ke evo-
luinta lando destinos parton de
sia produktaro por plenumi la
pezonojn de tiuj, kiuj vivas en
mizero; ke gi instruos instruis-
tojn, ingenierojn, teknikistojn
kaj scienculojn, kiuj disponigas
al ili konon kaj kapablecon.
La troabundo de la riéaj landoj
devas servi al la malriéaj lan-
doj. La regulon, kiu iam validis
nur profite al la rekta najbaro,
en la nuna tempo ni devas apli-
ki al la totalaj bezonoj de la
mondo.

Papo Patilo VI en tiu kunteksto
faris proponon, kiu $ajnas uto-
pia, se oni rigardas la politikan
konstelacion de la mondo, kiu
tamen eble estas la sola vera
solvo de la problemo; 1li petis,
ke oni fondu grandan mondfon-
duson, kiun oni provizu per
parto de porarmadaj elspezoj,
favore al helpo al la mizerulo).
Nur mondampleksa kunlaboro,
kies simbolo kaj instrumento
povus esti tia komua fonduso,
povus venki la malfekundajn ri-
valecojn kaj estigus fekundan
kaj pacan dialogon inter &iuj
populoj.

Aliaj malhelpoj ankorat kon-
stratistaras la formigon de mon-
do, kiu estas pli justa kaj pli
bone ordigita latl generala soli-
dareco: naciismo kaj interrasaj
antatjugoj.

Estas kompreneble, ke popoloj
kiuj jus sendependigis, timople-

ne zorgas pri sia ankorau rom-
pebla nacia unueco kaj klopo-
das protekti gin. Estas ankail
normale, ke nacioj kun aktiva
kulturo fieras pri la heredajo,
kiun transdonis al ili la histo-
rio. Sed ¢i tiu legitima sento de-
vas levigi al pli alta nivelo de
amo, kiu ampleksas ¢iujn mem-
brojn de la homa familio. La
naciismo izolas la popolojn, kaj
tio kontralias ilian veran bon-
farton. Gi precipe malutilas tie,
kie la malforteco de la naciaj
ekonomioj postulas kunigon de
fortoj, kono kaj financaj rime-
doj por efektivigi la evoluigajn
programojn kaj kreskigi la in-
terSangojn kulturan kaj komer-
can.

_*,

La interrasaj antalijugoj ne
ekskluzive apartenas al junaj
nacioj, kie ili kelkfoje ka8as sin
malantall la rivaleco de gentoj
kaj politikaj partioj, sub pretek-
sto de la justeco kaj kun dan-
gero por la interna paco. Dum
la kolonia epoko interrassaj an-
tatijugoj ofte furiozis inter ko-
loniigantoj kaj indigenoj kaj
tiel malhelpis fekundan reci-
prokan komprenemon, kreante
multan vengemon sekve de
multaj maljustajoj. La antatiju-
goj ankoral ¢iam baras la kun-
laboron inter evoluantaj nacioj
kaj estas fonto de disigo kaj
malamo e¢ meze en la S§tatoj,
kiam individuoj kaj familioj vi-
das sin maljuste submetitaj al
regimo de apartigo pri siaj raso
au koloro. Tiuj rasaj antaujugoj
abundas ankall en la elropaj
landoj kaj trafas la studentojn
kaj praktikantojn el evolulan-
doj, kiuj volas perfektigi en la
evoluintaj landoj. Ci tie ni ha-
vas devon de gastamo. Nur se
ni gastame akceptas ilin, ni po-
vos protekti ilin kontrat la so-
leco, la sento de forlasiteco kaj
la timo, kiuj rompas ¢iun mora-
lan fortostrecon. Kaj ankal
protekti ilin kontrali la nesana
situacio, en kiu ili trovigas, kaj
en kiu ili estas devigataj kom-
pari la ekstreman malricon de
sia patrujo kun la lukso kaj
mal8paro, kiuj ofte cirkatas
ilin. Fine, precipe doni al ili en
varma kaj frata gastamo la ek-
zemplon de sana vivo, la esti-
mon pri la spiritaj valoroj.

~ Dolore estas, ke multnombraj
gejunuloj, venintaj al Elropo
al Ameriko, certe ricevas edu-
kigon de granda kvalito, sed
aliflanke tro ofte perdas la esti-
mon pri la spiritaj valoroj, kiuj
trovigas kiel altvalora heredajo
en la civilizacio, en kiu ili nas-
kigis.
Fine ni konsideru lastan aspek-
ton de la tuta problemaro: La
tro grandaj ekonomiaj, socialaj
kaj kulturaj diferencoj inter la
popoloj alvokas malfidon kaj
malkonkordon kaj tiel endan-
gerigas la pacon. Kaj tial efek-
tive oni povas diri, ke la nova
nomo de paco estas evoluo, kaj
ke la pacon savos nur, se ni zor-
gas pri bona evoluo de la mize-
raj landoj. Ke ni povas fari
tion, ni vidis. Ke ni devas fari
tion — mi esperas, ke pri tio éiu
el ni konscias. Do ni ne hezitu
en nia tuteca mondo helpi al
¢iuj, €ar €iuj homoj estas niaj
najbaroj kaj bezonas nian naj-
baran helpon.
Stefan Maul

Vi kolektas por la nova
infanhejmo!

Kiom da ili vi volas
kunpreni?



POR NIAJ INFANOJ

Antati mulfaj jaroj vivis en okcidenta Irlandoc
malri¢a farmisto nomata Sean. Unu mantenon la
luigante venis por la lupago, sed Sean ne havis
la monon por doni al li. La bienulo koleris. ,,Se
vi ne havos la lupagon morgali matene, mi el-
domigos vin,” 1i diris kaj foriris. ,,Kion ni faru ?”
demandis Sean al sia edzino. ,,Nu,” respondis la
edzino, ,,ni havas unu bovinon. Vi povas konduki
gin al la komercejo kaj gin vendi.”

Sean tuj ekiris al la foirejo, sed survoje li
renkontis vireton havantan longan blankan bar-
bon. ,,Bonan tagon, sinjoro,” diris la etulo, ,kien
vi iras ?”

»Al la komercejo, por vendi mian bovinon,” res-
pondis Sedn.” ,,Mi atetos la bovinon,” la vireto
diris. ;
,Bone,” diris Sean ,,Kiom vi donos al mi ?”
La vireto elpoSigis malgrandan verdan botelon.
,Ci tiu botelo estas soréita kaj havas magiajn
potencojn. Mi donos gin al vi kontrati la bovino.
Kiam vi iros hejmen, metu la botelon sur la
tablon kaj diru: ,,Botelo, agu!” kaj vi certe
neniam bedatiros. Kredu min, éar mi estas feo
kaj feo neniam mensogas.”

Sean prenis la botelon, donis la bovinon al la
etulo kej ekiris al la hejmo.

Dume, la edzino atendis la revenon de sia edzo
kaj kiam 8i ekvidis lin, §i kuris al la pordo. ,,Ho,
Sedn,” §i kriis, ,,6u vi jam vendis la bovinon ?
Envenu rapide! Kie estas la mono? Kiom vi
ricevis 7”

Sean ne respondis, sed iris tuj al la tablo kaj
metis la botelon sur gin. ,,Botelo, agu !” 1i diris.
Du tre etaj viroj eksaltis el 1a botelo kaj komen-
cis kovri la tablon per belaj oraj kaj argentaj
pladoj, teleroj, tasoj kaj tiel plu, kaj tiam ili
metis sur la pladojn viandojn kaj mangajojn,
doléajn fruktojn kaj kukojn, kaj en la tasojn ili
verSis vinon kaj viskion, kaj tiam ili malaperis
ree en la botelon. Sean kaj la edzino estis miri-
gitaj. Ili eksidiz ¢etable kaj mangis kaj trinkis
gissate. Post tie Sedn iris al juvelisto kaj vendis
la tasojn, pladojn kaj tiel plu, kaj kiam venis la
bienulo la sekvintan matenon, li havis la lupagon.
Ciutage Sein metis la verdan boteleton sur la
tablon kaj diris la magiajn vortojn, kaj post
mallonga tempo li farigis tre rica viro.
Unumatene, kiam venis la luiganto, 1i diris al
Sedn: ,,Mi rimarkas, ke vi nun estas tre rifa,
kvankam vi antalie ne povis doni la lupagon al
mi.

Mi gratulas vin, sed kie vi trovis la monon ?”
Kiam Sedn rakontis pri la soréa botelo, la
luiganto, kiu estis tre avida home, diris al Ii:
,,Nu, amiko, vi estas tre -iéa kaj nenion bezonas
krom vian propran domon. La domo ankorat

apartenas al mi, sed se vi donos

tiun botelon al
mz, mi donos al vi la ne plu revenos
pro lupago.”

Sedn konsentis kaj donis la botelon al la luiganto.
Depost tiu momento la bonSanco de Sedn 8angigis

domon kaj

-kaj 1li komencis plimalriéigi gis venis la tago,

kiam li denove havis nur unu bovinon.

Unu matenon la edzino diris al Sedn: ,,Estas foiro
en la urbo hodiali. En la nomo de Dio prenu la
bovinon kaj iru, kaj eble vi ree renkontos la
blankbarbuleton.” Seidn ekiris kaj en la sama
loko sur la vojo li renkontis la viretorn.

»Bonan matenon, sinjoro,” diris la feo. ,,Mi vidas,
ke vi havas alian bovinon.”

»Jes,” respondis Sedn, ,éu Vi
botelon ?”

»Certe jes,” 1a feo diris, kaj 1i elpoSigis la botelon
kaj donis gin al Sean, kiu siaparte donis la
bovinon al la vireto.

Sean ne perdis momenton, sed kuris rapide
hejmen kaj metis la botelon sur la tablon dirante:
»Botelo, agu!” Du viretoj eksaltis el la botelo
kaj tuj ili pligrandigis gis ili estis gigantoj. En
la manoj ili havis bastonegojn kaj ili batadis
Sean kaj lian edzinon gis ili kuSiz duonmortintaj
sur la planko. Tiam ili reiris en la botelon.

,Ho ve !” diris Sedn al la edzino. , Kion ni nun
faru ?” Sed tuj li komencis ridi. ,,Ho, karulino”
i diris al la edzino, ,,mi jus ekhavis bonan
ideon !” Li enpoSigis la botelon kaj rapidiris al
la domo de la luiganto. Kiam li atingis la domon,
li atdis la sonon de muziko, kantado kaj dancado,
¢éar ¢éi tiun tagon la luiganto okazigis grandan
festenon por siaj amikoj. Sedn frapis la pordon
kaj kiam la luiganto malfermis, Sean diris al li:
»Sinjoro, mi havas alian magian botelon; éu vi
deziras ke mi montru gin al viaj gastoj ?”
,Certe jes,” respondis Ia luiganto, ,,bonvolu
eniri.”

Sean eniris kaj la luiganto frapis la manojn kaj
diris latitvoce: ,,Geamikoj, vi nun estas vidontaj
mirindajon. Bonvolu alproksimigi al la tablo”.
La gastoj éirkatiris la tablon, kaj Sedn metante
la botelon sur gin diris: ,,Botelo, agu !” kaj kuris
malantal la pordon. La viretoj eliris el la botelo,
phligrandigis kaj komencis bati la luiganton kaj
la gastojn senkompate.

,»Prenu vian malbenitan botelon el mia hejmo !”
kriis la luiganto.

,,Mi faros tion, kiam vi redonos al mi la alian
botelon,” diris Sedn.

,Prenu gin,” respondis la luiganto, ,,gi stards sur
la libroSranko.” Sean prenis sian botelon kaj
hejmeniris. Kaj li kaj la edzino vivis feli¢e dum
la resto de sia vivo.

havas alian

(El la irlanda lingvo libere
tradukis Liam Carson)
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Ci tiu revuo lal la principoj de TEJu estas neutrala, tial —
malgrati ke gi estas la plej aktuala kaj interesa aspekto —
mi ne povas paroli pri la politika situacio en Israelo kaj la
Meza Oriento, kiel mi ekkonis gin okaze de vizito dum atituno
1967. Sed certe estas permesite al mi raporti pri tiu mirinda
landolsraelo, éar et plej pedanta leganto el mia latdo por Israelo
ne povos konkludi mallatidon ati malamon kontral araboj.

Cetere mi kompreneble rajtas nomi faktojn, éu agrablajn por

iu ajn, ¢u ne.

Septembro havas en Israelo ve-
teron sufi¢e taligan por eliropa
vizitanto: varma gis varmega,
sen pluvo, kun agrabla venteto.
Kiam mi forlasis la Boeing 707
de EL AL (la israela flugasocio)
en la flughaveno Lod, mi tuj
ek8vitis kaj Svitadis gis mi de-
nove eniris la maSinon por re-
flugi.

La unuajn impresojn pri Israe-
lo mi akiris en Jafo kaj Tel
Aviv, du urboj (kunaj) diferen
caj ne nur lall ago, sed ankal
lati karaktero. Sed éi tiu impre-
so validas por 1la tuta lando:
unu apud alia staras plej antik-
va historio kaj plej moderna vi-
vo, staras ruinoj kaj restajoj el
preskal praa tempo kaj gigan-
taj domegoj kaj plej modernaj
konstruajoj — simbolo por tiu
Stato, kiu post 2000-jara patizo
de neekzisto revekigis al vivo,
kiu tamen ne estas simpla ko-
menco, sed kontinuo, ¢éar kon-
scie la juda popolo revivigis
sian plurjarmilan tradicion an-
kall en la moderna §tato Israelo.
Tion montras jam la fakto, ke
kontrail ¢iuj avertoj de lingvis-
toj oni reenkondukis kiel oficia-
lan lingvon la malnovan hebre-
an de la biblio, fakte do lingvon
kiun la lingvistoj kvalifikis
,,morta”.

Tamen la eksperimento sukce-
sis plene: hodiaii la unuiga ling-
vo estas la hebrea (kiun la ju-
nularo paroles perfekte, kaj nur
gin!), dum la multaj aliaj ling-
voj kunportitaj de la enmigrin-
toj pli kaj pli perdas terenon. Ili
ludas gravan rolon kompre-
neble en kulturo, komerco kaj

eksterlandaj rilatoj, sed ne en
la propre landaj aferoj mem.
Kiel oni sukcesis? Tre simple:
oni ne nur dekomence instruis
gin en la lernejoj, sed ankat
¢iu enmigrinto unue devis lerni
gin.

Do per Stata potenco oni enkon-
dukis tiun novan-malnovan
lingvon, kiu en certa senco es-
tas ankaii ,artefarita” lingvo
kiel Esperanto.

Gi ankali bezonas ,lingvan aka-
demion”. Efektive la paralelo al
Esperanto estas frapa. Nur: ée
Esperanto mankas la potenco
enkonduki gin.. ..

Ankail alisence la nova §tato
konstruis sur tradicio: la juda
religio ludas decidan rolon en
la juda S§tato, ja la interplektigo
de religio kaj §lato estas tiel
strikta, ke por etiropano parte
estas nekomprenble, kiel mo-
derna Stato povas permesi al si
tian grandan religian influon.
Ekz. la sabat-legoj (pure religia
afero) kondukas al la neimage-
bla fenomeno, ke la tutmoderna
duonmiliona urbo Tel Aviv de
vendreda gis sabata vespero si-
milas al senviva, ja morta pro-
vinc-urbeto, ke ne veturas pu-
blikaj trafikiloj, ke en la hote-
loj oni ne rajtas fumi ktp.

Uunflanke mi estas certa, ke tuj
kiam tiu Stato estos libera de
eksteraj problemoj, ekestos akra
konflikto inter liberalismo kaj
religio (¢ar fakte la ortodoksaj
religiuloj estas ega minoritato
kaj la plimulto de la logantaro
ne estas kontenta pri la severaj
legoj), aliflanke estas mirige
konstati, ke — kontraste al ¢iuj

XX

ISRAEL

aliaj modernaj Statoj — la ju-
nularo pli kaj pli malkovras la
religion de la prapatroj. Tiel
ekz. vizitante sinagogojn mi
vidis ne malmultajn junulojn,
kiuj estis eé pli serioze pregan-
taj ol la plenkreskuloj. Supoze-
ble la kalizojn por tiu kreskan-
ta religieco oni devas vidi unu-
aloke en la biblio mem, kiu en
¢iuj lernejoj ja estas la éeflega-
jo kaj la historia libro. Sed
kvankam oni diras: la biblio ¢e-
fe por ni estas historia, ne re-
ligia libro, estas klare ke §i ne
povas resti senimpresa kaj se-
ninflua, ¢éar finfine temas pri
religia historio. Kaj krome estas
nekontesteble, ke judo per si
mem devas esti religia, se fakte
1i volas esti judo.

El la religia perspektivo oni an-
kali devas vidi la sintenon pri
la estonta stato de Jerusalemo:
»Neniu registaro en Israelo po-
vus permesi al si redoni Jeru-
salemon, se gi volas resti poten-
ca”, diris éefredaktoro de israe-
la jurnalo al mi. Gis la somera
milito de 1967 judoj ne povis
viziti siajn sanktajn lokojn en
la jordania parto de la urbo,
kvankam lad la batalhaltaj de-
cidoj de 1949 ili devus havi libe-
ran aliron.

Sed kio pleje mirigis min kaj
kion mi pleje admiris en Israe-
lo, ne estis sanktaj kaj historiaj
lokoj, sed la enormaj kaj nei-
mageblaj konstruado kaj pio-
nirlaboro faritaj dum la lastaj
jardekoi. Se oni vidas sablon
kaj dezeiton kaj kion oni faris
el ili: florantaj gardenoj, ver-
daj arbaroj, paradize fruktori-
¢aj kampoj, vere oni devas havi
altan respekton al tiuj judoj,
kiuj dum dumil jaroj apenal

datirigo p. 18)
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Montreal &8

f.a mondekspozicio en Montreal (Kanado) fermis
siajn pordojn. La ¢i-jara ekspozicio ne lasas tian
deficition, kian ekz. lasis la (neoficiala) en Novjorko.
Fakte @i sukcesis pli bone ol oni imagis, kvankam
gi situis tiel longe for de Etliropo.

Aliflanke pli kaj pli oni demandas sin, kian sencon
havu tiaj superlativaj mondekspozicioj en politike,
ideologie kaj sociale disSirita mondo. Cu ili vere
povas dokumenti unuecan kaj pacan mondon? Cu
ili nur gloru la teknikan progreson de la homaro?
At ¢u denove gi servas nur al politika kaj ideologia
propagando ? Cu la miliardajn sumojn oni ne povus
multe pli bone uzi por la vera progresigo de la
homaro ?

—
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»La Homo kaj lia Mondo” estis la moto
de la expo 67, kiel slogane oni nomis gin.
Sed ¢u vere la vizitantoj vidis la homon
{do ankai sin) en lia {(en ilia) mondo, ¢u
ili vidis homecan mondon, ¢u ili vidis
mondan homon ?

Mi ne scias. Mi ne povis viziti gin. Certe,
impona gi sendube estis. Sed ¢u gi estis
vera, ¢u 2i helpis solvi niajn grandegain
problemejn, la problemojn de la homo en
lia mondo 7 Mi multe £ojus, se oni povus
fidinde jesi tiun demandon.

Niaj bildoj montras la logurbon ,,Habitat”,
kiu restos la memorajo pri la ekspozicio,
kiun Kanadoe arangis en la 100a jaro de sia
ekzisto. (Origine la mondekspozicio okazu
en Sovetunio, sed gi rezignis, kvankam gi
festas ¢i-jare 50jaran jubileon: tro multe-
kosta ... oni argumentis).

Kelkaj landoj estis tiel prudentaj, kunigi
siajn ekspoziciojn en unu komuna pavi-
lono.

Sed por reveni al ,Habitat”: Estas tute
nova ideo, logigi multajn familiojn sur
malgranda placo en wurbo tute kun-
konstruita, tamen kun logejoj tute aparti-
gitaj kaj havantaj propran Zardeneton.
Eble la estonta logostilo ?



Interesa ankail estas la globforma usona
pavilono, kin konsistas tute el reto kaj
travidebla hatito.

Alia pavilono, tiu de Jugoslavie (la bildo
montras la modelon), estas interesa pro

la fakto, ke oni konstruis giajn partojn en
Jugoslavio mem, transportis ilin al Kanado
kaj en Montreal nur muntis gin. Nun oni
povas malmunti kaj uzi gin por aliaj
okazoj. Ankati aliaj Statoj faris tion.

s.am.
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En tendaro de la kriplaj skoltoj plej multo estas postulata: kuiri,
ordigi la tendon, purigi la tendejon, migri, sporti kun kaj kontrai
|

la sanaj skoltoj.

GESKOL/'TOJ

HEITLLPAS

Per lertaj manoj por kripla junularo

La mizero estas ka$ita malantat
muroj, en solecaj ¢ambroj kaj
sur balkonoj. Giaj nomoj estas:
lameco, akcident-kripligo, dis-
melio, spiritmalsano .. Gi havas
mil nomojn. Oni taksas ke sole
en Germanio estas 3,7 milionoj
tiaj kripluloj, kaj 200.000 el ili
estas pli junaj ol 16 jaroj, do
infanoj.

Oni devas lavi, nutri, vesti ilin.
Mem fari ili ofte povas malmul-
te, kaj ne malofte preskau ne-
nion. Certe, oni tre bone prizo.-
gadas ilin, en tiu rilato ili fakte
ne multe suferas.

Al tio oni kutimigas.

Ilia mizero estas alia: Ekz. mul-
taj el ili ne povas viziti ler-
nejojn al specialajn lernejojn,
kio signifas ke iliaj 8ancoj por
la vivo estas multe pli mal-
grandaj ol ¢e normalaj infanoj.
Sed aldonigas alia, multe pli
grava problemo: tiu de la amo.
Antatjugoj kaj tabuoj de la
kunhomoj faras el ili rand-
figurojn de la socio, izoligas ilin.
Brutala estas tiu konduto de la
socio, éar iun tagon ili ekkon-
scias plej klare kaj kun ¢&iuj
konsekvencoj: mi estas malhel-
pita, elpusita, ne povas parto-
preni la vivon de sana junularo,
la socio ne volas min. ..

Estus iluzio esperi ke tiuj idio-
taj antatijugoj baldati forigos.”
Necesas malgrandaj pa$oj por
dum longa tempo S8angi tiun
konduton de la socio. Tian pa-
Son faras ¢iujare la germanaj
geskoltoj de PSG kaj DPSG.
Sub la devizo ,lertaj manoj
kaj piedoj helpas malhelpi-
tajn gejunulojn” ili atentigas
diversmaniere la publikon pri
la mizero de la kripluloj, ili
laboras por wuzi la gajnitan
monon por integri la malhel-
pitajn geknabojn en la nor-
malan junularan socion. Ili
formas kun ili grupojn kaj ten-
dumas komune — sanaj kun
malsanaj junaj homoj. Ili helpas
la kriplulojn pruvi al si mem kaj
al aliaj, ke malgrau ¢io ili ne
estas senutilaj, ke multe pli ili
povas fari ol oni supozus. Tio
mobilizas novayn fortojn en ili.

Ke tiu agado kaj tiuj klopodoj
ne estas facilaj, kaj ke ili kos-
tas monon sufi¢e multan, oni ja
povas imagi. Specialaj iloj kai



Sanaj

Gajaj

skoltoj vivas kun malsanaj en unu tendo, 1li ludas kaj laboras kune, ili helpas unu la
¢iu lau siaj eblecoj.

ludoj. Multa fantazio kaj muzaj talentoj karakterizas la kriplajn skoltinojn.
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Sencoplena okupo, interesaj taskoj kaj multa amo kaj komprenemo jen la elementoj de la

laboro kun kriplaj junaj homoj

instrumentoj, specialaj atito-
transportoj, kuracista hepo, spe-
cialistoj . . .

Sed la agado estas sukcesa. Car
skoltoj ne nur havas lertajn ma-
nojn kaj piedojn, sed ankatl
prudentajn kapojn. Kaj tiel
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. La skoltoj klopodas pri tio.

¢iam novajn eblecojn ili trovas
por havigi la monon necesan:
per Supurigado sur la stratoj,
per rikolta helpo ktp.

Sed ne nur germanajn kriplu-
lojn ili helpas, ili ankal uzas la
monon por similaj agadoj en
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aliaj landoj: Kongo, Kameruno,
Brazilo kaj Cilio, laste ankal
Bolivio. Jen evoluhelpo de tute
speciala fako. Vere, kiu ne gojus
pri tiaj geknaboj?

W.K.




KINO

INVANIV]

KVASY

Dum la epoko de la brutalaj
agento-filmoj kaj la Sokfilmoj
el la paéja kinejo filmo de Clau-
de Berri ,,L.a Maljunulo kaj la
Infano” fargis evento, kvankam
gi estas nur nigra-blanka filmo
en normala formato, do rezig-
nas pri koloro kaj largformato.
Ci tiu unuarigarde tiel modesta
filmo ricevis multajn premiojn
kaj la éefrolulo, la franca mal-
juna aktoro, nestoro kaj vera
artisto, ricevis la argentan ur-
son, la premion de la filmfesti-
valoj de Berlino.

Estas la unua pli granda filmo
de la juna regisoro kaj aktoro
Claude Berri (32), kiu pro t.n.

kurt-filmo jam ricevis Oscar-
premion. Gi rakontas pri la amo
de maljuna viro kaj juda in-
fano. Tiu rakonto havas mem-
biografiajn trajtojn de la atlitoro
kaj regisoro Berri. En 1944 en
de germanoj okupita regiono de
Francujo juna juda geedza paro
devas ka$§i sin pro la Gestapo
(la hitlera sekret-polico, kiu
¢efe persekutis la judojn). Sian
solan fileton la geedzoj trans-
donas al bona nejuda amikino,
kiu transportas la infanon al siaj
gepatroj en Alpa vilago prok-
sime de Grenoble. La maljuna
paro kun malfermitaj brakoj
akceptas la fileton Claude kaj

MALIJUNYLO
LA INFANO©

baldali kreskas intima amikeco
inter la 8jarulo kaj la grumbla
avo, kies mondbildo estas des-
tinita per tre simplaj skemoj:
pri &io kulpas la britoj, bolsevi-
koj, frimasonoj kaj judoj.

Lia ,,nepeto” scias jam pli bone,
sed ruze alskultas la avon kaj
kondukas lin ofte en kontraili-
dirojn, sen ke la avo tuj rimar-
kas tion. La idilio trovas sian
finon en la fakto, ke la milito
finigas kaj Claude reiras al siaj
gepatroj — dum la maljunulo
tute ne scias, ke li havis dum
la tuta tempo judan infanon sub
sia tegmento, infanon de popolo,
kiun li malamas. Restas du mal-

17



18

gajaj homoj, kiuj neniam ek-
scios, ke tiujn feliéoplenajn
monatojn ili dankas guste al
juda infano. ..

La aktoroj, Michel Simon (73)
kaj Alain Cohen, vere estas
bonegaj. La kritikistoj diras e¢,
ke Alain estas ,,mirakla infano.”
Sed ankat la regisoro metis en
tiun filmon tiom da humoro,
¢armo kaj amo kaj malgrai éio
freSeco, ke oni nur senrezerve
povas aplaudi la tutan filmon.
Berri diras pri Simon: ,,Eble mi
tute ne povus fari la filmon sen
Simon. Estis lia poeta dimen-
sio, kiu inspiris min dum la
verkado de la libro, kiel &i
ankali éiam gvidis min dum la
estigo de la filmo. Aktorojn de
lia formato oni ne gvidas. Oni
skribas rolojn, figurojn por ili,
kaj ili intpretas.”

Fakte tia filmo estas rarajo en
la hodiatla produktado. Kaj gi
montras, ke malgraii ¢iu supra-
jeco de la ordinaraj filmoj
filmo tamen povas esti arto.
sm/FPF

MIRINDA LANDO
(daurigo de p. 9)

estis kamparanoj. Estas vere la
biblia ,latidata lando”.

Estas lando de akvoturoj kaj
akvokondukiloj. En tio la is-
raelanoj estas majstroj, veraj
fakuloj, ja nun ili e¢ majstras la
akvoproblemon por la tuta lan-~
do gis la dezerto Negev: giganta
akvokondukilo fluigos la akvon
de Jordano el la nordo tra la tu-
tan landon gis la suda Negev.

La kibucoj, tiu aparta agrar-
komuno ekzistanta nur en Is-
raelo, havas la plej grandajn
meritojn pri la impona agrikul-
tura progreso, kvankam en la
kibucoj vivas e¢ ne 10 % de la
logantaro. Sed el la kibucoj,
tiuj intelektulaj vilagoj, venas
ankall multaj spirite kaj poli-
tike eminentaj personoj. Tamen
la junularo iom post iom farigas
skeptika pri la vivo-formo ki-
buca kaj estas tendenco de cer-

ta fugemo. Car la industriigo
ankatli enorme progresas (kaj eé
la kibucoj partoprenas gin, ne-
laste pro la fugemo), universita-
toj kaj teknikaj altlernejoj vo-
kas, la pulsanta urba vivo logas.
Eble la kibucoj estas en krizo,
tamen ili tiel apartenas al la
moderna Israelo, ke apenatl ili
forigos.

Mi ofte dum kaj post mia resta-
do en Israelo cerbumis, ¢u la
homoj en tiu lando estas feli-
éaj. Car tre baldati mi rimarkis,
ke ne nur la plenkreskuloj kaj
maljunuloj, kiuj pasinttempe ja
devis suferi gis neelteneblo,
kies sortoj estis ¢io alia ol feli-
¢igaj, sed ankau la junularo
kutime portas seriozajn, ja ma-
lafablajn trajtojn.

Nur infanoj kaj geamantoj ridis
senplue. Kial? Baldal mi kom-
prenis. Estas tiu konstanta pre-
mo de dangera politika situacio,
estas la energion postula pro-
gresigo kaj konstruado, estas la
heredajo de dumiljara perseku-
tigo, kiu kreis tiujn trajtojn.
Tamen, se oni afable parolas
kun la homoj, ili serenigas kaj
afabligas. Kaj fakte estas ne
nur melankolia (la belaj israe-
laj kantoj pruvas tion sufice},
sed ankal gaja kaj vivema po-
polo.

Cetere, en la tuta lando mi vi-
dis nur manplenon da ,,Jongha~
ruloj”, kaj ili estis — britoj.. ..
Sed kion mi aparte devas noti:
mi ne vidis knabinon en Israelo,
kiu ne portis mini-jupon. Ia is-
raelaj knabinoj povas tion per-
mesi al si senescepte, €ar mi
ankaii ne vidis vere malbelan
knabinon tie, male vidis tiom
da belulinoj kiom en neniu alia
lando gis nun. Sed eble tio estas
subjektiva observo.

Nu, tiuj kelkaj aspektoj sufi¢u
por peri al vi imagon pri tiy
lando, vere mirinda lando, Kkie
prahistorio kaj plejmoderno
geedzigis kaj vivas tre harmo-
nie. Ni deziru al Israelo kaj la
tuta Meza Oriento, ke baldai
ankau venu la politika harmo-
nio, ke venu tio, per kio oni
¢iutage salutas vin en Israelo:

Salom — paco, éar paco mankas "

al tiu pacama kaj admirinda
popolo.

Stefan Maul

ESPERANTO EN LA MILITO

Ivan Sirjaev, rusa esperantisto,
verkisto kaj iniciatinto de la en
Budapest aperinta Enciklopedio
skribis rakontojn diverstemajn,
precipe el la tiea rusa vivo. Nin
interesas la rakonto LA MALA-
MIKO, kiu aperis en la Espe-
ranto Biblioteko de Muusses en
Nederlando antal la dua mond-
milito.
Vive 1li priskribas okazintajon
dum la unua mondmilitio en
pola vilago, kie rusa kapitano
demandas la milit-kaptitajn ofi-
cirojn. El la jus enkondukitaj
kvin oficiroj kvar estas germa-
noj kaj unu estas hungaro. Tiu
ne scias ruse kaj germane, do
nek la rusaj oficiroj nek la tra-
dukisto komprenis lin; vane li
provis ion Klarigi per multaj
gesto].
La militkaptitoj devas doni
tion, kion ili havas en tornistroj
kaj poSoj. La hungaro Cion el-
metas, sed kiam 1i eltiras el sia
jako paperfolion, li latite ekplo-
ras. Estas ia infanskribajo.
Gi 8ajnas grava kaj karega por
li. Sed 1i vane klarigas hungare.
La ceestanta dejoranta lelite-
nanto subite atidas la vorton
,,EEsperanto”.
,,Cu vi estas esperantisto?” La
hungaro serenigas kaj goje,
fervore ekparolas: ,,Nun jam
estas ebla la interpretado!”
La hungara oficiro klarigas, ke
la letereton skribis al 1i lia fili-
neto. Li lalitlegas la tutan tek-
ston, kiu estas en Esperanto. La
etulino lernis gin por plaéi al sia
patro. Depost tiam pasis du ja-
roj, pliaj sciigoj ne venis; li ti-
mas, ke Si mortis kaj ankau la
malforta edzino. La letero, ko-
vrita per kisoj kaj larmoj, estas
lia sola trezoro.
La rusa kapitano kortuSigas.
Ankat 1i havas fileton, kiu nun
malsanas. Li prezentas mangon,
cigaredon al la hungaro. Ambati
rakontas pri siaj infanoj, amiki-
gas — per interpretado de Es-
peranto — kaj la kapitano et
sian liton donas por la nokto,
havante ja dejoron. La hungaro
rericevas sian leteron kaj la
malamikoj varme, kortuSe kisas
unu la alian.
Kaj la kapitano dalrigas sever-
tone, rigide la demandadon al
la ceteraj militkaptitoj.

Pal Balkanyi
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Citajoj
Kelkiu vidas ovon kaj jam volas audi
gin kikeriki.
TSuang Tse
Multaj nur tial ne perdas sian pruden-
ton, ¢ar ili ne havas.
Gracian
La mondo estas plena da X-gamboj,
kiuj ridas pri la O-gamboj.
La Rochefoucauld
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TABUO DE SKLAVECOQ

Latu taksado de la UN-komisiono pri

homaj] rajto] ankorau surtere vivas
2.000.000  sklavoj. Sed la sklavo-
problemao dajne estas tabua. Gis nun la
potencai okeidenta) naciol entreprenss

nenion kontrau la sklav-komerco. por
ne cagreni la ole-ricajn landejn  de
Meza Oriento.

sed la malforteco de UNO mem mon-
trigis. kiam oni volis iransdoni tiun
demandon  al gi. La afrik-azia bloko
sukcese rifuzis trakti tiun temon en la
plen-asembleo,
Konataj estas jenaj
Tamanrascet (Algerio). Rei-Bonba-dis-
trikto de Kameruno; en Libanono
(domservisto kostas ¢a. 350 dolaroiny;
Sierra (laboristo  kostas 1800
dolarojn): en Bombay junaj knabinoj
kostas kelkajn dolarojn; Malretanio;
en Singapuro sklavinoj estas en bor-
deloj; en Brazilo kaj Peruo oni scias
pri  indianaj sklavoj; en Meksiko
knabin-komerco estas pruvebla; libiaj
komercistoj vendas sklavojn pilgri-
mante survoje al Mekka ...

sklavo-regionoj:

lL.eone

KURIOZE GIS RIDINDE

En la parlamento de Brasilia deputito
deklaris: , Mia partio nek poras nek
kontrauas, sed tute male - kaj precipe

tion.”

NI LUDAS:
Table-hokeo

La cefredaktoro de provinc-gazeto en
Oklahamo (Usono) pardonpetis &e 1la
legantoj pro vera epidemio de presera-
roj per jena intormo: ,, Antat kelkaj
tagoj ni translokigis. La vortoj, kies
ofografio estas malfacila, ¢&iuj estas
notitaj sur la muroj de nia malnova
redaktejo.” (ne wvalidas por ,kon-
takto” . )

Grandlavejo en Jackson (Usono) okaze

de malfermigo disdonis lotilojn. La

tefpremio estis: senkosta lavado de la
. tolajo por la tuta vivo. La gajninto
estis s-ro David Wiggins, posedanto de
hotelo kun 120 litoj ...

La trejnisto de Brusela nagoklubo
ricevis honor-insignon pro sia merit-
plena agado. Kiam 1li nagu honoran
rondon, oni konstatis, ke 1li estas —
nenagpova . ..

Nur estante jam en la super Skandi-
navio fluganta aviadilo, moskva sinjo-
rino memoris, ke hejme §i forgesis
malSalti la elektran gladilon. La kapi-
tano de la ma$ino — flugo Moskvo-
Parizo — alarmis la fajrobrigadon en
Moskvo. Kiam la sinjorino alvenis en
Parizo, oni transdonis al §i telegramon:
,Eniris tra fenestro en oka etago. Fajro
malhelpita.”

La urba konsilantaro de Middletown
(Usono) decidis jenon: ,,Ni konsentas
konstrui novan karceron, kondite ke
oni uzas la brikojn de la malnova Gis
la nova estos preta, oni uzu la mal-
novan karceron.”

Ni proponas al vi novan ludon, kiu ne nur estas interesa,
sed kiun ankal facile mem ¢&iu el vi povas fari. Rigardu
nur la bildon, kaj fakte vi jam ¢ion komprenas: Breto kun
multaj pordetoj dividas la tablon en du kampojn. La
breto kompreneble devas esti tiel larga kiel la tablo, &i
estu proksimume 15 cm alta. Uzu stabilan lignon, desegnu
la ¢a. 6 cm largajn kaj altajn pordetojn sur la breton kaj
segu ilin. La distanco de unu pordeto al la alia ankali
estu 6 cm. La elsegitajn pecojn oni uzas kiel pordojn,
fiksante ilin all per malgrandaj ¢arniroj al per simplaj
linostrioj (kiujn oni algluas). Eventuale oni fajlu la
segorandojn iomete. Atentu, ke la nombro de la pordoj
estu para kaj ke oni devas malfermi ilin alterne. Fine
oni bone glatigas la lignon kaj farbas gin.

Nun la du hokeo-batiloj: iliaj teniloj estas 25 cm longaj
stangetoj (rondaj). La hokeo-formon oni desegnas sur
maldikan breton (plej bone foli-ligno) kaj ankali segas
ilin. En la stangeton oni tranéas &e la suba fino fendon,
kiu precize tatigas por akcepti la hoke-bretojn, tiel ke
oni povas glu-fiksi ilin. Eventuale oni povas uzi ankal
malgrandajn (malpintajn) najlojn.

La batilon oni ankal bone glatigas kaj lakas 8in; latidezire
oni povas vindi ¢irkall g ankal fadenojn (baston) kaj
fiksi la fadenojn per gluajo (kiun oni Smiras simple sur
la lignon).

Kaj nun vi jam povas ludi: La breto staras pro la
malfermitaj pordetoj. Oni uzas normalajn tablo-tenisajn
pilkojn al gumopilketojn en la sama grandeco. La du
ludantoj staras ¢&e la mallargaj flankoj de la tablo. La
lud-regulojn vi mem povas starigi latiplace,
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”Rego Lear faras decidan antailipaSon en la
kampo de la viva drameo.”

A. D. Foote en British Esperantist

”La fideleco, al kiu la tradukinto celis, estas
plene atingita, kaj al tio nenio estas oferita el

la majesta poezio de la originalo.”

D. B. Gregor en Heroldo

”Neniu franca traduko povas atingi la altan
gradon de ekzakteco trovebla ée la Kalocsay-a
traduko.”

Robert Martin en Franca Esperantisto

”Kalocsay pruvis ankoraiifoje sian majstrecon.

Mi havas la impreson, ke Rego Lear estas lia

atuto.”
William Auld en la revuo Esperanto
A
REGO LEAR
Tolbindita: 16,50 gld. Broiurita: 14,— gld.

Eldonita de UEA

NOVA DISKO'!
Kantas:

Ramona van Dalsem

akompanas:

TOOS SCHOONMAN

La Felico

kaj ses aliaj kantoj en esperanto

La plimulto de la tekstoj kaj meloc.oj estas
verkitaj de la kantistino mem, kiu gajnis per
tiuj ¢i kantoj la unuan premion en amatora
konkurso en Nederlando.

Senripro¢a prononco
Kilarega lingvo

Fleksebla, nerompebla, plasta materialo
Eldonis: U.E.A. Prezo: 2,50 gld., 10 steloj
Aldonu 10 % por sendkostoj

Mendu tuj ¢e U.E.A., Nieuwe Binnenweg 176,
Rotterdam-2, Nederlando. PoStkonto 378964

ESPERANTO

estas la plej internacia Esperanto-revuo en la
mondo, kun legantoj en ¢. 80 landoj

ESPERANTO

estas via revuo kaj dependas de via apogo

Diskonigu gin ! Varbu por gi
abonantojn (18,75 gld. jare) kaj
Membrojn-Abonantojn (25,— gld. jare)

Petu kvanton da aboniloj de la Centra Oficejo
de UEA, Nieuwe Binnenweg 176, Rotterdam-2,
Nederlando

Sendigu specimenan ekzempleron al viaj amiko]
ne-abonantoj

IVO LAPENNA
ELEKTITAJ PAROLADOJ
KAJ PRELEGO]

La Unua Parto konsistas el 16 paroladoj faritaj
inter 1950 kaj 1966 dum la Universalaj Kon-
gresoj al en aliaj okazoj, inkluzive la pledojn
por Esperanto en la Generalaj Konferencoj de
UNESKO en Parizo (1952) kaj Montevideo (1954).

La Dua Parto enhavas tri tekstojn pri la lingva
problemo en la internaciaj rilatoj, D-ro L. L.
Zamenhof kaj U.E.A., kiuj povas esti talige
utiligataj at komplete ali parte ankalli por
prelegoj, radioelsendoj, artikoloj ai informoj.

CIU leginto de RETORIKO, CIU persono, kiu
iam audis la attoron paroli, certe havigos al si
tiun ¢i libron, kies enhavo iusence signas la
etapojn de evoluo de la Esperanto-Movado en
la eventoplenaj 16 jaroj, al kiuj ili rilatas.

Eldono de la altoro.

Proks. 150 pp., formato 20 x 15 cm (kiel Reto-

riko), plaste bindita.
Prezo: 11 gld. ad 44 steloj. Mendu ¢e UEA !




